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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT
av den 9 oktober 2014

om djurhilsoatgirder for att bekdmpa afrikansk svinpest i vissa medlemsstater och om upphivande
av genomforandebeslut 2014/178/EU

[delgivet med nr C(2014) 7222]
(Text av betydelse for EES)

(2014/709/EV)
EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rddets direktiv 89/662/EEG av den 11 december 1989 om veterindra kontroller vid handeln inom
gemenskapen i syfte att fullborda den inre marknaden ('), sirskilt artikel 9.4,

med beaktande av ridets direktiv 90/425/EEG av den 26 juni 1990 om veterinira och avelstekniska kontroller i handeln
med vissa levande djur och varor inom gemenskapen med sikte pd att forverkliga den inre marknaden (3, sirskilt
artikel 10.4,

med beaktande av radets direktiv 2002/99/EG av den 16 december 2002 om faststillande av djurhilsoregler for produk-
tion, bearbetning, distribution och inforsel av produkter av animaliskt ursprung avsedda att anvindas som livsmedel (),
sarskilt artikel 4.3, och

av foljande skal:

(1) 1 radets direktiv 2002/60[EG (%) faststills de minimidtgirder som ska vidtas inom unionen f6r bekimpning av
afrikansk svinpest, inbegripet dtgirder som ska vidtas vid ett utbrott av afrikansk svinpest pd en svinanliggning
och nir afrikansk svinpest misstinks forekomma eller har bekriftats hos viltlevande svin. Dessa tgirder omfattar
planer for utrotning av afrikansk svinpest i en population av viltlevande svin som medlemsstaterna ska uppritta
och genomfora och planerna ska godkinnas av kommissionen.

(2)  Afrikansk svinpest har forekommit pd Sardinien i Italien sedan 1978, och har sedan 2014 introducerats i andra
medlemsstater i ostra Europa, dédribland Estland, Lettland, Litauen och Polen, frin angrinsande tredjelander dar
sjukdomen ar allmédnt forekommande.

(3)  For att fokusera bekdmpningsétgirderna och forhindra sjukdomsspridning samt for att forhindra onodiga stor-
ningar i handeln inom unionen och undvika att tredjelinder infor omotiverade handelshinder inrittade de
berorda medlemsstaterna genom ndgra kommissionens genomfoérandebeslut skyndsamt smittade omrdden och
omrdden som loper risk att smittas, vilka dven faststilldes pd unionsnivé i samarbete med de berérda medlemssta-
terna, och genomforandebesluten konsoliderades i sin tur genom kommissionens genomférandebeslut 2014/178/
EU (). I det genomforandebeslutet faststills dven djurhilsodtgirder for forflyttning, avsindning av svin och vissa
svinprodukter samt markning av kott frin de omriden som anges i bilagan till det genomforandebeslutet, for att
forhindra att sjukdomen sprids till andra omraden i unionen.

(4)  Genom kommissionens beslut 2005/362/EG (°) godkindes en plan som Italien lagt fram for kommissionen for
utrotning av afrikansk svinpest hos viltlevande svin pd Sardinien och genom kommissionens genomforandebeslut
2014/442[EU (') godkdndes planerna for utrotning av afrikansk svinpest hos viltlevande svin i vissa omrdden i
Litauen och Polen.

1

(') EGTL 395,30.12.1989,s.13.

() EGTL224,18.8.1990,s. 29.

() EGTL18,23.1.2003,s. 11.

(*) Radets direktiv 2002/60/EG av den 27 juni 2002 om sirskilda bestimmelser for bekimpning av afrikansk svinpest och om 4ndring av
direktiv 92/119/EEG betriffande Teschensjuka och afrikansk svinpest (EGT L 192, 20.7.2002, 5. 27).

() Kommissionens genomforandebeslut 2014/178/EU av den 27 mars 2014 om djurhélsodtgirder for att bekdmpa afrikansk svinpest i
vissa medlemsstater (EUT L 95, 29.3.2014, s. 47).

(®) Kommissionens beslut 2005/362/EG av den 2 maj 2005 om godkinnande av planen for utrotning av afrikansk svinpest hos vildlevande
svin pa Sardinien i Italien (EUTL 118, 5.5.2005,s. 37).

() Kommissionens genomforandebeslut 2014/442/EU av den 7 juli 2014 om godkinnande av planen for utrotning av afrikansk svinpest

hos viltlevande svin i vissa omraden i Litauen och Polen (EUT L 200, 9.7.2014, s. 21).
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(5)  Afrikansk svinpest kan betraktas som en endemisk sjukdom bland populationer av tamsvin och viltlevande svin i
vissa tredjelinder som gransar till unionen och utgér ett standigt hot mot unionen.

(6)  Sjukdomssituationen kan innebéra risker for svinbesittningar i icke-drabbade omrdden av de medlemsstater som
for ndrvarande berors av sjukdomen, dvs. Estland, Italien, Lettland, Litauen och Polen, och svinbesittningar i
andra medlemsstater, i synnerhet med tanke pd handeln med varor av svin.

(7)  Estland, Italien, Lettland, Litauen och Polen har vidtagit atgirder for att bekdmpa afrikansk svinpest enligt
direktiv 2002/60/EG och Estland och Lettland ska inom kort ligga fram sina planer for utrotning av afrikansk
svinpest hos viltlevande svin till kommissionen for godkinnande i enlighet med artikel 16 i det direktivet.

(8)  Medlemsstaterna och de berérda omrddena bor fortecknas i en bilaga uppdelad efter risknivd. I de olika delarna
av bilagan bor det tas hdnsyn till den epidemiologiska situationen avseende afrikansk svinpest inbegripet omstin-
digheten om den giller bide svinanliggningar och populationen av viltlevande svin (del Il och IV) eller endast
populationen av viltlevande svin (del II) eller om risken beror pd ndrheten till infektionen hos den viltlevande
populationen (del I). Det bor i synnerhet goras étskillnad pad om den epidemiologiska situationen har stabiliserats
och sjukdomen har blivit endemisk (del IV) eller om situationen fortfarande 4r dynamisk med oklar utveckling
(del 11I). Klassificeringen av medlemsstaternas territorier eller delar dirav i delarna I, II, IIl och IV i enlighet med
den berorda svinpopulationen kan komma att behova anpassas med hinsyn till ytterligare riskfaktorer pa grund
av den lokala epidemiologiska situationen och dess utveckling, sirskilt i nyligen smittade omrdden med mindre
erfarenhet av sjukdomens epidemiologi under olika ekologiska system.

(9)  Nar det giller risken for spridning av afrikansk svinpest utgor forflyttning av olika varor av svin olika risknivaer.
Enligt det vetenskapliga yttrandet frin Europeiska myndigheten for livsmedelssakerhet fran 2010 (') utgér forflytt-
ning av levande svin samt sperma, 4gg och embryon frin dem och animaliska biprodukter av svin frin smittade
omrdden i regel en hogre risk nir det giller exponering och foljder dn forflyttning av kott, kottberedningar och
kottprodukter. Savil avsindning av levande svin samt sperma, 4gg och embryon frdn dem och animaliska bipro-
dukter av svin som avsindning av visst kott samt vissa kottberedningar och kottprodukter fran vissa omraden i
medlemsstaterna som fortecknas i delarna I, II, Il och IV i bilagan till detta beslut bor dirfor forbjudas. Detta
forbud omfattar alla Suidae som avses i rddets direktiv 92/65/EEG ().

(10)  For att ta hdnsyn till de olika risknivier som beror pa typen av varor av svin och den epidemiologiska situationen
i de berorda medlemsstaterna och omradena bor det faststillas vissa undantag for varje typ av vara av svin fran
de territorier som fortecknas i de olika delarna i bilagan till detta beslut. Dessa undantag dr ocksa forenliga med
de riskreducerande atgirder vid import som giller for afrikansk svinpest och som anges i Terrestrial Animal Health
Code fran Virldsorganisationen for djurhilsa. Det bor i detta beslut dven faststillas ytterligare skyddsdtgirder och
djurhélsokrav eller behandlingar av respektive varor som giller dd sddana undantag beviljas.

(11) Pa grund av den aktuella epidemiologiska situation och av forsiktighetsskdl har de berdrda medlemsstaterna
Estland, Lettland, Litauen och Polen faststillt nya omrdden av tillracklig och limplig storlek som beskrivs i
delarna I, I och III i bilagan till detta beslut och som &r anpassade till den aktuella epidemiologiska situationen
och dir adekvata restriktioner for forflyttning av levande svin, sperma, dgg och embryon fran svin samt firskt
svinkott och vissa svinprodukter tillimpas. Situationen vad giller afrikansk svinpest pd Sardinien, Italien, skiljer
sig frén situationen i andra medlemsstater pd grund av att sjukdomen varit endemisk under sé ldng tid i denna
del av Italien och pd grund av 6ns geografiska lige; det anses dirfor nodvindigt att del IV i bilagan till detta beslut
dven i fortsittningen omfattar hela Sardinien i Italien.

(12) De gillande veterindra restriktionerna ar sirskilt stringa for de omrdden som fortecknas i del I1I i bilagan till detta
beslut och de kan dirfor leda till problem vad giller logistiken och djurskyddet om det inte dr mojligt att slakta
svin i respektive omraden, sirskilt dd det saknas lampliga slakterier eller dd slaktkapaciteten dr begrinsad i de rele-
vanta omrdden som fortecknas i del IIL

(13) Forflyttning av levande svin for omedelbar slakt utgér en ldgre risk dn andra typer av forflyttning av levande svin,
under forutsittning att riskreducerande dtgarder vidtas. Det dr darfor lampligt att de berorda medlemsstaterna,
nir de omstindigheter som beskrivits ovan sammanfaller, undantagsvis fir bevilja undantag for avsindning

(") The EFSA Journal, vol. 8(2010):3, artikelnr 1556.

(*) Rédets direktiv 92/65/EEG av den 13 juli 1992 om faststillande av djurhilsokrav i handeln inom och importen till gemenskapen av djur,
sperma, dgg (ova) och embryon som inte faller under de krav som faststills i de specifika gemenskapsregler som avses i bilaga A.I till
direktiv 90/425[EEG (EGT L 268, 14.9.1992, 5. 54).
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av levande svin frin de omrdden som fortecknas i del III i bilagan for omedelbar slake till ett slakteri som dr
beldget utanfor detta omrdde i samma medlemsstat, forutsatt att stranga villkor dr uppfyllda s att sjukdomsbe-
kidmpningen inte dventyras.

(14)  Enligt radets direktiv 64/432[EEG (') och kommissionens beslut 93/444/EEG () ska djur &tfoljas av halsointyg vid
forflyttningar. Nir undantag frdn forbudet mot avsindning av levande svin frin de omrdden som fortecknas i
bilagan till det hir beslutet ska tillimpas pa levande svin som ér avsedda for handel inom unionen eller f6r export
till ett tredjeland, bor dessa hilsointyg innehélla en hanvisning till det hir beslutet for att sikerstilla att de rele-
vanta intygen innehdller adekvat och korrekt hilsoinformation.

(15) Enligt kommissionens férordning (EG) nr 599/2004 () ska vissa produkter av animaliskt ursprung &tf6ljas av
hilsointyg vid forflyttningar. Nar en medlemsstat omfattas av ett forbud mot avsindning av farskt svinkott samt
kottberedningar och kottprodukter bestdende av eller innehallande svinkétt fran vissa delar av dess territorium,
bor det for att forhindra spridning av afrikansk svinpest till andra omraden i unionen faststillas vissa krav, sarskilt
avseende intyg, for avsindning av sddant kott samt sddana kottberedningar och kottprodukter fran andra omraden
i medlemsstaten vilka inte omfattas av detta forbud, och dessa hilsointyg bor innehdlla en hinvisning till detta
beslut.

(16)  For att forhindra spridning av afrikansk svinpest till andra omréden i unionen och till tredjelinder bor det dven
foreskrivas att avsindning av farskt svinkott samt kottberedningar och kottprodukter bestdende av eller innehdl-
lande svinkott frén medlemsstater med omrdden som fortecknas i bilagan omfattas av vissa stringare villkor.
Sédant farskt svinkott samt sddana kottberedningar och kottprodukter bor sirskilt forses med ett sdrskilt marke
som inte kan forvixlas med det identifieringsmirke som anges i Europaparlamentets och radets foérordning (EG)
nr 853/2004 (*) eller med det kontrollmirke for svinkott som anges i Europaparlamentets och radets férordning
(EG) nr 854/2004 ().

(17)  Vid faststillandet av tillimpningsperioden for de atgdrder som foreskrivs i detta beslut bor hinsyn tas till epide-
miologin hos afrikansk svinpest och villkoren for att en medlemsstat ska aterfd statusen som fri fran afrikansk
svinpest i enlighet med Terrestrial Animal Health Code fran Virldsorganisationen for djurhilsa, och dirfor bor
denna period stricka sig dtminstone till och med den 31 december 2018.

(18)  For tydlighetens skull bor genomférandebeslut 2014/178/EU darfor upphivas och ersittas med det hir beslutet.

(19) De dtgarder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med yttrandet frin stindiga kommittén for vaxter, djur,
livsmedel och foder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte och tillimpningsomride

[ detta beslut faststills djurhdlsodtgirder for att bekdmpa afrikansk svinpest i de medlemsstater eller omrdden i dessa
medlemsstater som faststills i bilagan (nedan kallade de bergrda medlemsstaterna).

(") Rédets direktiv 64/432/EEG av den 26 juni 1964 om djurhdlsoproblem som paverkar handeln med nétkreatur och svin inom gemen-
skapen (EGT 121, 29.7.1964,5.1977/64).

() Kommissionens beslut 93/444/EEG av den 2 juli 1993 om nirmare bestimmelser om handeln inom gemenskapen med vissa levande
djur och produkter avsedda for export till tredje land (EGT L 208, 19.8.1993, s. 34).

(®) Kommissionens férordning (EG) nr 599/2004 av den 30 mars 2004 om antagande av en harmoniserad forlaga for intyg och inspektions-
protokoll for handel inom gemenskapen med djur och produkter av animaliskt ursprung (EUT L 94, 31.3.2004, s. 44).

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 853/2004 av den 29 april 2004 om faststallande av sirskilda hygienregler for livs-
medel av animaliskt ursprung (EUT L 139, 30.4.2004, s. 55).

() Europaparlamentets oc}li rddets forordning (EG) nr 854/2004 av den 29 april 2004 om faststillande av sirskilda bestimmelser f6r
genomférandet av offentlig kontroll av produkter av animaliskt ursprung avsedda att anvindas som livsmedel (EUT L 139, 30.4.2004,
s.206).
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Beslutet ska tillimpas utan att det péaverkar tillimpningen av de planer for utrotning av afrikansk svinpest hos
populationer av viltlevande svin i de berérda medlemsstaterna som kommissionen godkant i enlighet med artikel 16 i
direktiv 2002/60/EG.

Artikel 2

Forbud mot avsindning av levande svin samt sperma, dgg och embryon frin svin, svinkott, svinkottsbered-
ningar, svinkottsprodukter och andra produkter innehdllande svinkott samt sindningar av animaliska bipro-
dukter av svin fran vissa omriden som fortecknas i bilagan

De berorda medlemsstaterna ska forbjuda foljande:
a) Avsidndning av levande svin frdn de omrdden som fortecknas i delarna II, Il och IV i bilagan.

b) Avsindning av sindningar av sperma, 4gg och embryon frén svin frin de omrdden som fortecknas i delarna III och
IV i bilagan.

¢) Avsindning av sindningar av svinkott, svinkottsberedningar, svinkottsprodukter och andra produkter innehéllande
sadant kott frdn de omrdden som fortecknas i delarna IIT och IV i bilagan.

d) Avsindning av sindningar av animaliska biprodukter av svin frin de omriden som fortecknas i delarna IIl och IV i
bilagan.

Artikel 3
Undantag frin férbudet mot avsindning av levande svin frin de omridden som fortecknas i del II i bilagan

Genom undantag fran det forbud som anges i artikel 2 a fir de berorda medlemsstaterna tillita avsindning av levande
svin frdn en anldggning beldgen i de omrdden som fortecknas i del I i bilagan till andra omraden i samma medlemsstat,
forutsatt att

1. svinen under minst 30 dagar eller sedan fodseln har vistats pd anlidggningen och att inga levande svin har forts in till
anldggningen frdn de omrdden som fortecknas i delarna II, III och IV i bilagan under minst 30 dagar fore
forflyttningen, och

2. svinen har genomgatt laboratorietester med negativa resultat med avseende pd forekomst av afrikansk svinpest pa
prover som tagits i enlighet med de provtagningsforfaranden som foreskrivs i den plan for utrotning av afrikansk
svinpest som avses i artikel 1 andra stycket i detta beslut inom 15 dagar fore forflyttningen och en klinisk undersok-
ning med avseende pa forekomst av afrikansk svinpest utférdes pd dagen for avsindningen av en officiell veterindr i
enlighet med forfarandena for kontroll och provtagning i kapitel IV del A i bilagan till kommissionens
beslut 2003/422[EG (Y, eller

3. svinen kommer frén en anlidggning

a) som den behoriga veterindrmyndigheten har inspekterat minst tvd gdnger om &ret och med minst fyra méanaders
mellanrum, och inspektionen

i) foljer riktlinjerna och forfarandena i kapitel IV i bilagan till beslut 2003/422/EG,
ii) omfattar en klinisk undersokning och provtagning dir svin som ir éldre dn 60 dagar har genomgatt laborato-
rietester 1 enlighet med forfarandena for kontroll och provtagning i kapitel IV del A i bilagan till beslut

2003/422[EG,

iif) omfattar en kontroll av den faktiska tillimpningen av &tgdrderna i artikel 15.2 b andra och fjirde till sjunde
strecksatserna i direktiv 2002/60/EG,

b) dir de krav pd biosdkerhet med avseende pd afrikansk svinpest som faststills av den behoriga myndigheten
tillimpas.

(") Kommissionens beslut 2003/422/EG av den 26 maj 2003 om godkidnnande av en diagnostikhandbok for afrikansk svinpest (EUT L 143,
11.6.2003, 5. 35).
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Artikel 4

Undantag fran forbudet mot avsindning av sindningar av levande svin fér omedelbar slakt frin de omriden
som fortecknas i del III i bilagan och avsindning av sindningar av svinkétt, svinkottsberedningar och svinkott-
sprodukter fran sddana svin

Genom undantag fran de forbud som anges i artikel 2 a och ¢ fir de beroérda medlemsstaterna tillita avsindning av
levande svin f6r omedelbar slakt fran de omrdden som fortecknas i del III i bilagan till andra omraden i samma medlems-
stat vid logistiska begransningar i slaktkapaciteten i de slakterier som av den behoriga myndigheten godkénts i enlighet
med artikel 12 och som ar beldgna i de omrdden som fortecknas i del III i bilagan, forutsatt att

1. svinen under minst 30 dagar eller sedan fodseln har vistats pa anliggningen och att inga levande svin har férts in till
anldggningen frin de omrdden som fortecknas i delarna II, Il och IV i bilagan under minst 30 dagar fore
forflyttningen,

2. svinen uppfyller kraven i artikel 3.1 och 3.2 eller 3.3,

3. svinen transporteras for omedelbar slakt direkt, utan att det gors uppehdll och utan lossning, till ett slakteri som
godkints i enlighet med artikel 12 och som den behoriga myndigheten sarskilt utsett for detta andamadl,

4. den behoriga myndighet som ansvarar for slakteriet har av den avsindande behoriga myndigheten informerats om att
svinen ska sindas dit och underrittar den avsindande behoriga myndigheten nir svinen har anlint,

5. dessa svin vid ankomsten till slakteriet halls och slaktas avskilda fran andra svin och slaktas pd en viss dag nir endast
dessa svin fran de omrdden som fortecknas i del Il i bilagan slaktas,

6. transporten av svinen till slakteriet inom och genom omrdden utanfor de omrdden som fortecknas i del 11l i bilagan
genomfors enligt fordefinierade transportvigar och de fordon som anvinds for transporten av dessa svin rengérs, vid
behov behandlas med insektsbekdmpningsmedel och desinfekteras sd snart som mojligt efter lossning,

7. de berérda medlemsstaterna garanterar att det firska svinkottet, svinkottsberedningarna och svinkéttsprodukterna
fran dessa svin

a) produceras, lagras och bearbetas i anldggningar som godkénts i enlighet med artikel 12,
b) mirks i enlighet med artikel 16,
¢) endast salufors pa respektive medlemsstats territorium,

8. de berorda medlemsstaterna garanterar att animaliska biprodukter fran dessa svin genomgér en behandling i ett slutet
system som godkints av den behoriga myndigheten och som garanterar att den framstillda produkten som hirror
fran dessa svin inte utg6r nagon risk vad galler afrikansk svinpest,

9. de berorda medlemsstaterna omedelbart informerar kommissionen om att undantag enligt denna artikel beviljats och
meddelar namn pa och adress till det eller de slakterier som godkints enligt denna artikel.

Artikel 5

Undantag fran férbudet mot avsindning av sindningar av svinkott, svinkottsberedningar, svinkottsprodukter
och andra produkter bestiende av eller innehdllande svinkott frin de omrdden som fértecknas i del III i bilagan

Genom undantag fran det forbud som anges i artikel 2 ¢ fir de berérda medlemsstaterna tillita avsindning av svinkott,
svinkéttsberedningar, svinkottsprodukter och andra produkter bestdende av eller innehéllande svinkétt frin de omrdden
som fortecknas i del IIl i bilagan, forutsatt att de antingen

a) harror fran svin som sedan fodseln har hallits i anldggningar beligna utanfor de omrdden som fortecknas i del II, III
eller IV i bilagan och att svinkdttet samt svinkottsberedningarna och svinkottsprodukterna bestdende av eller innehdl-
lande sddant kott har producerats, lagrats och bearbetats i anldggningar som godkénts i enlighet med artikel 12, eller
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b) hirror fran svin som uppfyller kraven i artikel 3.1 och 3.2 eller 3.3 och att svinkottet samt svinkottsberedningarna
och svinkéttsprodukterna bestdende av eller innehdllande sddant kott har producerats, lagrats och bearbetats i anligg-
ningar som godkints i enlighet med artikel 12, eller

¢) har producerats och bearbetats i enlighet med artikel 4.1 i direktiv 2002/99/EG i anldggningar som godkants i
enlighet med artikel 12.

Artikel 6

Undantag fran forbudet mot avsindning av sindningar av svinkétt, svinkottsberedningar, svinkottsprodukter
och andra produkter bestiende av eller innehillande svinkétt frin de omriden som fortecknas i del IV i bilagan

Genom undantag frdn det forbud som anges i artikel 2 ¢ fir de berorda medlemsstaterna tillita avsindning av svinkott
samt av svinkottsberedningar, svinkottsprodukter och andra produkter bestdende av eller innehallande svinkott fran de
omraden som fortecknas i del IV i bilagan, forutsatt att de antingen

a) harror frén svin som sedan fodseln har héllits i anldggningar beldgna utanfér de omrdden som fortecknas i bilagan
och att svinkottet samt svinkottsberedningarna och svinkéttsprodukterna bestdende av eller innehéllande sdant kott
har producerats, lagrats och bearbetats i anldggningar som godkints i enlighet med artikel 12, eller

b) har producerats och bearbetats i enlighet med artikel 4.1 i direktiv 2002/99/EG i anldggningar som godkdnts i
enlighet med artikel 12.

Artikel 7

Undantag fran forbudet mot avsindning av sindningar av animaliska biprodukter av svin frén de omraden som
fortecknas i delarna III och IV i bilagan

1. Genom undantag fran det forbud som anges i artikel 2 d fir de berérda medlemsstaterna tillita avsindning av de
framstillda produkter som avses i artikel 3.2 i Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1069/2009 (‘) och
som hirror frin animaliska biprodukter av svin med ursprung i de omrdden som fortecknas i delarna Il och IV i
bilagan, forutsatt att dessa biprodukter har genomgétt en behandling som garanterar att den framstillda produkten inte
utgor nagon risk vad giller afrikansk svinpest.

2. Genom undantag fran det forbud som anges i artikel 2 d fir de berérda medlemsstaterna tillita avsindning av
obearbetade slaktkroppar av andra svin 4n viltlevande svin och av animaliska biprodukter av andra svin dn viltlevande
svin frén slakterier (3 (nedan kallade animaliska biprodukter) frin de omraden som fortecknas i del III i bilagan till en bear-
betnings-, forbrannings- eller samf6rbranningsanliggning belidgen utanfor de omrdden som fortecknas i del Il i bilagan,
forutsatt att

a) de animaliska biprodukterna har sitt ursprung i anldggningar eller slakterier beldgna i de omréden som fortecknas i
del I i bilagan, dir det inte har férekommit nigot utbrott av afrikansk svinpest under minst 40 dagar fore
avsindningen,

£

alla lastbilar och andra fordon som anvinds for transport av dessa animaliska biprodukter av den behoriga myndig-
heten har registrerats individuellt i enlighet med artikel 23 i forordning (EG) nr 1069/2009, och

i) det Overtickta, lickagefria utrymmet for transport av dessa animaliska biprodukter 4r konstruerat sd att det kan
reng6ras och desinficeras effektivt och att golvkonstruktionen underldttar avrinning och insamling av vitskor,

ii) ans6kan om registrering av lastbilar och andra fordon innehéller bevis pa att dessa med godkdnt resultat har
underkastats regelbundna tekniska kontroller,

iii) varje lastbil dr forsedd med ett satellitnavigeringssystem for bestimning av dess lokalisering i realtid. Transportfo-
retaget ska ge den behoriga myndigheten mojlighet att kontrollera lastbilens forflyttning i realtid och spara den
elektroniska dokumentationen 6ver forflyttningen i minst 2 ménader,

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1069/2009 av den 21 oktober 2009 om halsobestimmelser for animaliska bipro-
dukter och dirav framstillda produkter som inte 4r avsedda att anvindas som livsmedel och om upphédvande av forordning (EG)
nr 1774/2002 (forordning om animaliska biprodukter) (EUT L 300, 14.11.2009, s. 1).

(*) Godkinda i enlighet med Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 852/2004 av den 29 april 2004 om livsmedelshygien (EUT
L 139, 30.4.2004, s. 1) och forordning (EG) nr 853/2004.
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¢) utrymmet for transport av dessa animaliska biprodukter efter lastningen forseglas av den officiella veterindren. Endast
den officiella veterindren far bryta forseglingen och ersitta den med en ny. Varje lastning eller ersittning av forsegling
ska anmalas till den behériga myndigheten,

d) inga lastbilar eller fordon fir koras in pd svinanldggningar och den behoriga myndigheten sikerstaller att slaktkrop-
parna av svin samlas in pd ett sikert sitt,

e) transporten till de ovanndmnda anldggningarna sker direkt till endast dessa anldggningar, utan att det gors uppehéll
utefter den av den behoriga myndigheten godkinda firdvigen fran det sirskilda desinfektionsstillet vid utfarten fran
det omrdde som fortecknas i del III i bilagan. Vid det sirskilda desinfektionsstillet ska lastbilarna och fordonen
rengoras och desinficeras ordentligt under den officiella veterindrens kontroll,

f) varje sindning av animaliska biprodukter &tfoljs av det korrekt ifyllda handelsdokument som avses i kapitel III i
bilaga VIII till kommissionens férordning (EU) nr 142/2011 (). Den ansvariga officiella veterindren p& den motta-
gande bearbetningsanldggningen ska bekrifta varje ankomst till den behoriga myndighet som avses i led b iii,

g) lastbilen eller fordonet och annan utrustning som anvinds vid transport av animaliska biprodukter och som kan ha
kontaminerats rengors, desinficeras och vid behov behandlas med insektsbekdmpningsmedel i sin helhet i ett forslutet
omrade pd bearbetningsanldggningen under den officiella veterindrens overinseende efter lossning av de animaliska
biprodukterna. Artikel 12 a i direktiv 2002/60/EG ska tillimpas,

h) de animaliska produkterna bearbetas utan drojsmal. Lagring pa bearbetningsanlidggningen ska forbjudas,

i) den behoriga myndigheten ser till att sindningen av animaliska biprodukter inte leder till att den relevanta dagliga
bearbetningskapaciteten pd bearbetningsanldggningen Gverskrids,

j) den behoriga myndigheten, innan den forsta avsindningen frén del III i bilagan 4ger rum, ser till att nodvindiga
arrangemang med berérda myndigheter i den mening som avses i led c i bilaga VI till direktiv 2002/60/EG har traf-
fats for att sakerstilla beredskapsplanen, befilsordningen och fullstindigt samarbete mellan myndigheterna i hindelse
av olyckor under transporten, nigot storre fel pa lastbilen eller fordonet eller bedrigerier fran forarens sida. Lastbilens
forare ska omedelbart anmila samtliga olyckor eller fel pa lastbilen eller fordonet till den behériga myndigheten.

Artikel 8

Forbud mot avsindning av levande svin till andra medlemsstater och tredjelinder frin de omridden som
fortecknas i bilagan

1. De ber6rda medlemsstaterna ska se till att inga levande svin avsinds fran deras territorium till andra medlemsstater
och tredjeldnder, utom nir de levande svinen kommer frén

a) omréden utanfoér de omréden som fortecknas i bilagan,

b) en anliggning dir inga levande svin frin de omrdden som fortecknas i bilagan har forts in under de senaste
30 dagarna omedelbart fore avsindningen.

2. Genom undantag fran punkt 1 fir de berérda medlemsstaterna tillita avsindning av levande svin frdn en anldgg-
ning beldgen i ndgot av de omrdden som fortecknas i del I i bilagan, forutsatt att de levande svinen

a) under minst 30 dagar fore avsindningen eller sedan fodseln utan avbrott har vistats pd anldggningen och inga
levande svin har forts in till anliggningen frdn de omrdden som fortecknas i bilagan under minst 30 dagar fore
avsandningen,

b) kommer frin en anldggning som tillimpar de krav pa biosdkerhet med avseende pd afrikansk svinpest som faststllts
av den behoriga myndigheten,

(") Kommissionens forordning (EU) nr 142/2011 av den 25 februari 2011 om genomférande av Europaparlamentets och rddet forordning
(EG) nr 1069/2009 om hilsobestimmelser for animaliska biprodukter och dirav framstillda produkter som inte 4r avsedda att anvindas
som livsmedel och om genomforande av rddets direktiv 97/78/EG vad giller vissa prover och produkter som enligt det direktivet ar
undantagna fran veterinarkontroller vid grinsen (EUTL 54, 26.2.2011, s. 1).
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¢) har genomgétt laboratorietester med negativa resultat med avseende pd férekomst av afrikansk svinpest pd prover
som tagits i enlighet med de provtagningsforfaranden som foreskrivs i den plan for utrotning av afrikansk svinpest
som avses i artikel 1 andra stycket i detta beslut inom 15 dagar fore forflyttningen och en klinisk undersokning med
avseende pd forekomst av afrikansk svinpest utférdes pd dagen for avsindningen av en officiell veterindr i enlighet
med forfarandena for kontroll och provtagning i kapitel IV del A i bilagan till beslut 2003/422/EG, eller

d) kommer frdn en anliggning som den behoriga veterinirmyndigheten har inspekterat minst tvd gdnger om dret och
med minst fyra manaders mellanrum, och inspektionen

i) foljer riktlinjerna och forfarandena i kapitel IV i bilagan till beslut 2003/422/EG,

ii) omfattar en klinisk undersokning och provtagning dir svin som ar dldre dn 60 dagar har genomgatt laboratorie-
tester i enlighet med forfarandena for kontroll och provtagning i kapitel IV del A i bilagan till beslut
2003/422/EG,

i) omfattar en kontroll av den faktiska tillimpningen av dtgirderna i artikel 15.2 b andra och fjirde till sjunde
strecksatserna i direktiv 2002/60/EG.

3. For de sindningar av levande svin som uppfyller villkoren for undantaget i punkt 2 ska foljande kompletterande
text ldggas till i det motsvarande veterinira dokument och/eller hilsointyg som avses i artikel 5.1 i direktiv 64/432/EEG
och i artikel 3.1 i beslut 93/444/EEG:

”Svin som uppfyller villkoren i artikel 8.2 i kommissionens genomforandebeslut 2014/709/EU (*).

(*) EUTL 295, 11.10.2014, s. 63.”

Artikel 9

Forbud mot avsindning av sindningar av sperma, igg och embryon frin svin till andra medlemsstater och
tredjelinder frin de omrdden som fértecknas i bilagan

De berorda medlemsstaterna ska se till att inga sindningar av f6ljande varor avsinds fran deras territorium till andra
medlemsstater och tredjeldnder:

a) Sperma frdn svin, sdvida den inte kommer frdn galtar som halls pa en godkidnd seminstation enligt artikel 3 a i rddets
direktiv 90/429/EEG (') beldgen utanfor de omrdden som fortecknas i delarna II, III och IV i bilagan till detta beslut.

b) Agg och embryon frén svin, sdvida de inte kommer frdn suggor som hélls p4 anldggningar som uppfyller villkoren i
artikel 8.2 och dr beldgna utanfér de omrdden som fortecknas i delarna II, IIl och IV i bilagan och embryona har
befruktats eller producerats med sperma som uppfyller villkoren i led a.

Artikel 10

Forbud mot avsindning av sindningar av animaliska biprodukter av svin till andra medlemsstater och
tredjelinder frin de omrdden som fértecknas i bilagan

1. De berorda medlemsstaterna ska se till att inga sindningar av animaliska biprodukter av svin avsinds frdn deras
territorium till andra medlemsstater och tredjeldnder, sdvida inte dessa biprodukter kommer frén svin som har sitt
ursprung i och kommer frdn anldggningar beldgna utanfor de omrdden som fortecknas i delarna II, III och IV i bilagan.

2. Genom undantag frin punkt 1 fir de berorda medlemsstaterna tillita avsindning av framstillda produkter som
hidrror fran animaliska biprodukter av svin frin de omriden som fortecknas i delarna II, IIl och IV i bilagan till andra
medlemsstater och tredjeldnder, forutsatt att

a) dessa biprodukter har genomgétt en behandling som garanterar att den framstillda produkten som hérrér frin svin
inte utgdr ndgon risk vad giller afrikansk svinpest,

b) sindningarna av framstillda produkter atfoljs av ett handelsdokument som utfirdats i enlighet med kapitel III i
bilaga VIII till férordning (EU) nr 142/2011.

(") Rédets direktiv 90/429/EEG av den 26 juni 1990 om djurhélsokrav som dr tillimpliga vid handel inom gemenskapen med och import av
sperma frn tamdjur av svin (EGT L 224, 18.8.1990, 5. 62).
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Artikel 11

Forbud mot avsindning av firskt svinkétt samt av vissa svinkottberedningar och svinkottprodukter till andra
medlemsstater och tredjelinder frin de omriden som fortecknas i bilagan

1. De berorda medlemsstaterna ska se till att sindningar av firskt svinkétt frdn svin med ursprung i anliggningar
beldgna i de omréden som fortecknas i bilagan, samt av svinkéttberedningar och svinkdttprodukter bestdende av eller
innehdllande kott frén dessa svin inte avsinds till andra medlemsstater och tredjelinder, utom nir sddant svinkott har
producerats frn svin som har sitt ursprung i och kommer frén anliggningar som inte dr beligna i de omrdden som
fortecknas i del II, III eller IV i bilagan.

2. Genom undantag frén punkt 1 fir de berérda medlemsstaterna med omrdden som fortecknas i del II, III eller IV i
bilagan tilldta avsindning av sddant firskt svinkott som avses i punkt 1 samt av svinkottberedningar och svinkéttpro-
dukter bestdende av eller innehdllande sidant svinkott till andra medlemsstater, forutsatt att dessa svinkottberedningar
och svinkéttprodukter hérror fran svin som sedan fodseln har hallits i anldggningar beligna utanfor de omrdden som
fortecknas i delarna II, IIT och IV i bilagan och att det firska svinkottet samt svinkottberedningarna och svinkéttproduk-
terna produceras, lagras och bearbetas i anldggningar som godkants i enlighet med artikel 12.

3. Genom undantag fran punkt 1 fir de berorda medlemsstaterna med omréden som fortecknas i del II i bilagan
tillita avsindning av sddant farskt svinkott som avses i punkt 1 samt av svinkottberedningar och svinkéttprodukter
bestdende av eller innehéllande sddant svinkott till andra medlemsstater, forutsatt att dessa svinkottberedningar och svin-
kottprodukter harror fran svin som uppfyller kraven i artikel 3.1 och 3.2 eller 3.3.

Artikel 12

Godkinnande av slakterier, styckningsanliggningar och kéttproduktionsanliggningar vid tillimpningen av
artiklarna 4, 5, 6 och 11.2

Vid tillimpningen av artiklarna 4, 5, 6 och 11.2 ska de behoriga myndigheterna i de berérda medlemsstaterna endast
godkinna de slakterier, styckningsanldggningar och kottproduktionsanldggningar dir produktion, lagring och bearbet-
ning av firskt svinkott samt av svinkottberedningar och svinkottprodukter bestdende av eller innehéllande sddant svin-
kott som far avsindas till andra medlemsstater och tredjeldnder i enlighet med de undantag som anges i artiklarna 4-6
och 11.2, sker atskilt frdn produktion, lagring och bearbetning av andra produkter bestiende av eller innehallande farskt
svinkott samt av svinkottberedningar och svinkottprodukter bestiende av eller innehallande kott fran svin med ursprung
i eller som kommer frn anliggningar beldgna i de omrdden som fortecknas i bilagan, med undantag av dem som
godkants i enlighet med denna artikel.

Artikel 13

Undantag frin forbudet mot avsindning av firskt svinkétt samt av vissa svinkottberedningar och svinkéttpro-
dukter frén de omridden som fortecknas i bilagan

Genom undantag frdn artikel 11 fir de berorda medlemsstaterna tilldta avsindning av farskt svinkott samt av svinkottbe-
redningar och svinkéttprodukter bestdende av eller innehéllande sddant kott frin de omraden som fortecknas i del II, III
eller IV i bilagan till andra medlemsstater och tredjelander, forutsatt att produkterna i fraga

a) har producerats och bearbetats i enlighet med artikel 4.1 i direktiv 2002/99/EG,

b) omfattas av ett veterindrintyg i enlighet med artikel 5 i direktiv 2002/99/EG,

¢) atfoljs av det relevanta hilsointyg for handel inom unionen som faststlls i bilagan till férordning (EG) nr 599/2004
och i vilket del Il ska kompletteras med foljande:

"Produkter i enlighet med kommissionens genomférandebeslut 2014/709/EU av den 9 oktober 2014 om djurhilsodt-
girder for att bekimpa afrikansk svinpest i vissa medlemsstater (¥).

(*) EUTL 295, 11.10.2014, s. 63.”
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Artikel 14
Uppgifter avseende artiklarna 11, 12 och 13

Medlemsstaterna ska var sjitte manad fran och med dagen for detta beslut Gverlimna en uppdaterad forteckning over de
godkinda anldggningar som avses i artikel 12 och alla andra relevanta uppgifter om tillimpningen av artiklarna 11, 12
och 13 till kommissionen och de 6vriga medlemsstaterna.

Artikel 15

Atgéirder rorande levande viltlevande svin, firskt kott samt kéttberedningar och kéttprodukter bestiende av
eller innehdllande kott fran viltlevande svin

1.  De berorda medlemsstaterna ska se till att

a) inga levande viltlevande svin frin de omrdden som fortecknas i bilagan avsinds till andra medlemsstater eller till
andra omréaden i samma medlemsstat,

b) inga sindningar av farskt kott frén viltlevande svin eller kottberedningar och kottprodukter bestiende av eller innehal-
lande sddant kott frin de omraden som fortecknas i bilagan avsinds till andra medlemsstater eller till andra omrdden
i samma medlemsstat.

2. Genom undantag fran punkt 1 b fir de berérda medlemsstaterna tillita avsindning av sindningar av firskt kott av
viltlevande svin samt av kéttberedningar och kottprodukter bestdende av eller innehallande sddant kott fran de omrdden
som fortecknas i del I i bilagan till andra omrdden i samma medlemsstat som inte fortecknas i bilagan, forutsatt att de
viltlevande svinen har genomgatt tester med negativt resultat med avseende pa forekomst av afrikansk svinpest i enlighet
med de diagnostiska forfaranden som faststills i kapitel VI delarna C och D i bilagan till beslut 2003/422/EG.

Artikel 16

Sirskilda kontrollmirken och krav pa intyg for firskt kott, kottberedningar och kottprodukter som omfattas av
forbuden i artiklarna 2, 11.1 och 15.1

De ber6rda medlemsstaterna ska se till att det firska kott samt de kottberedningar och kottprodukter som omfattas av
forbuden i artiklarna 2, 11.1 och 15.1 forses med ett sirskilt kontrollmirke som inte fir vara ovalt och som inte kan
forvaxlas med

a) det identifieringsmarke for kottberedningar och kottprodukter bestdende av eller innehdllande svinkott som foreskrivs
i avsnitt I i bilaga II till forordning (EG) nr 853/2004,

b) det kontrollmirke for farskt svinkétt som foreskrivs i avsnitt I kapitel II i bilaga I till férordning (EG) nr 854/2004.

Artikel 17
Krav rorande anliggningar och transportfordon i de omrdden som fértecknas i bilagan

De berorda medlemsstaterna ska se till att

a) bestimmelserna i artikel 15.2 b andra och fjirde till sjunde strecksatserna i direktiv 2002/60/EG tillimpas péd de
svinanldggningar som 4r beldgna i de omrdden som fortecknas i bilagan till detta beslut,

b) fordon som har anvints for att transportera svin eller animaliska biprodukter av svin med ursprung i anliggningar i
de omrdden som fortecknas i bilagan till detta beslut rengérs och desinficeras omedelbart efter varje anvindning och
att transportoren lamnar och for med sig bevis for att detta har skett i fordonet.
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Artikel 18
Informationskrav for de berorda medlemsstaterna

De ber6rda medlemsstaterna ska, inom ramen for stindiga kommittén for vixter, djur, livsmedel och foder, underritta
kommissionen och 6vriga medlemsstater om resultaten av den overvakning med avseende pd afrikansk svinpest som
genomforts i de omrdden som fortecknas i bilagan, i enlighet med de planer for utrotning av afrikansk svinpest hos
populationer av viltlevande svin som kommissionen godként i enlighet med artikel 16 i direktiv 2002/60/EG och som
avses i artikel 1 andra stycket i detta beslut.

Artikel 19
Overensstimmelse

Medlemsstaterna ska dndra de dtgarder som de tillimpar for handel sé att dessa ér i Gverensstimmelse med detta beslut
och omedelbart pd lampligt sitt offentliggora de dtgirder som antagits. De ska genast underrdtta kommissionen om
detta.

Artikel 20
Upphivande

Genomférandebeslut 2014/178/EU ska upphora att gilla.

Artikel 21
Tillimpning

Detta beslut ska tillimpas till och med den 31 december 2018.

Artikel 22
Adressater

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 9 oktober 2014.

Pd kommissionens vignar
Tonio BORG

Ledamot av kommissionen
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Foljande omraden i Estland:

Foljande omrdden i Lettland:

. Estland

Polvamaa maakond.

Voérumaa maakond.

Hiddemeeste vald.
Kambja vald.
Kasepdi vald.
Kolga-Jaani vald.
Konguta vald.
K&o vald.

K&pu vald.
Laekvere vald.
N&o vald.
Paikuse vald.
Pirsti vald.

Puhja vald.
Régavere vald.
Rannu vald.
Rongu vald.
Saarde vald.
Saare vald.
Saarepeedi vald.
Sémeru vald.
Surju vald.
Suure-Jaani vald.
Tahkuranna vald.
Torma vald.
Viiratsi vald.
Vinni vald.
Viru-Nigula vald.
Kunda linn.

Viljandi linn.

. Lettland

Aizkraukles novads.

Alojas novads.
Aliiksnes novads.

Amatas novads.

BILAGA

DEL I
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Apes novads.
Baltinavas novads.
Balvu novads.

Césu novads.
Gulbenes novads.
Tkskiles novads.
In¢ukalna novads.
Jaunjelgavas novads.
Jaunpiepalgas novads.
Keguma novads.
Kocénu novads.
Krimuldas novads.
Lielvardes novads.
Ligatnes novads.
LimbaZzu novads.
Malpils novads.
Mazsalacas novads.
Neretas novads.
Ogres novads.
Pargaujas novads.
Priekulu novads.
Raunas novads.
Ropazu novads.
Rugaju novads.
Salacgrivas novads.
Salas novads.

Séjas novads.
Siguldas novads.
Skriveru novads.
Smiltenes novads.
Vecpiebalgas novads.
Vecumnieku novads.
Viesites novads.

Vilakas novads.

Valmiera republikas pilséta.

3. Litauen

Foljande omraden i Litauen:

Birzai rajono savivaldybe.

Jonava rajono savivaldybe.

Kaigiadorys rajono savivaldybe.

Kaunas rajono savivaldybe.
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Kedainiai rajono savivaldybe.
Panevezys rajono savivaldybe.
Pasvalys rajono savivaldybe.
Prienai rajono savivaldybe.
BirStonas savivaldybe.

Kazlu Ruda savivaldybe.
Marijampole savivaldybe.
Kalvarija savivaldybe.

Kaunas miesto savivaldybe.
PaneveZys miesto savivaldybe.

I Kupiskis rajono savivaldybé: Alizava, Kupiskis, Noritinai och Subacius senitinija.

. Polen

Foljande omraden i Polen:

I wojewddztwo podlaskie:

Powiat M. Suwalki.

Powiat M. Bialystok.

Gminy Rutka-Tartak, Szypliszki, Suwalki och Raczki i powiat suwalski.

Gminy Krasnopol och Purisk i powiat sejnenski.

Gminy Augustéw med staden Augustéw, Nowinka, Sztabin och Bargléw Koscielny i powiat augustowski.
Powiat moniecki.

Gminy Suchowola och Korycin i powiat sokélski.

Gminy Choroszcz, Juchnowiec Koscielny, Suraz, Turo$n Koscielna, Tykocin, Zabludéw, Lapy, Poswietne, Zawady
och Dobrzyniewo Duze i powiat bialostocki.

Powiat bielski.

Powiat hajnowski.

Gminy Grodzisk, Dziadkowice och Milejczyce i powiat siemiatycki.
Gminy Rutki i powiat zambrowski.

Gminy Kobylin-Borzymy, Kulesze Koscielne, Sokoly, Wysokie Mazowieckie med staden Wysokie Mazowieckie,
Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo och Ciechanowiec i powiat wysokomazowiecki.

DEL I

. Estland

Foljande omraden i Estland:

Ida-Virumaa maakond.
Valgamaa maakond.
Abja vald.

Halliste vald.

Karksi vald.

Paistu vald.

Tarvastu vald.
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. Lettland

Foljande omraden i Lettland:
— Aknistes novads.

— Cesvaines novads.

— Erglu novads.

— Iltkstes novads.

— Jékabpils republikas pilséta.
— Jekabpils novads.

— Kokneses novads.

— Krustpils novads.

— Livanu novads.

— Lubanas novads.

— Madonas novads.

— Plavinu novads.

— Varaklanu novads.

. Litauen

Foljande omraden i Litauen:

— Alytus apskritis.

— Salcininkai rajono savivaldybe.

Sirvintos rajono savivaldybe.
Trakai rajono savivaldybe.

Ukmerge rajono savivaldybe.

— Vilnius rajono savivaldybe.
— Elektrenai savivaldybe.

— Vilnius miesto savivaldybe.

— 1 Anyksciai rajono savivaldybé: Andrioniskis, Anyks¢iai, Debeikiai, Kavarskas, Kurkliai, Skiemonys, Traupis,

Troskiinai, Viesintos senitinija och den del av Svédasai senifinija som ér beligen soder om vig nr 118.

. Polen

Foljande omraden i Polen:

I wojewddztwo podlaskie:

— Gminy Giby och Sejny med staden Sejny i powiat sejnefiski.

— Gminy Lipsk och Plaska i powiat augustowski.

— Gminy Czarna Bialostocka, Grédek, Suprasl, Wasilkéw och Michatowo i powiat biatostocki.

— Gminy Dgbrowa Bialostocka, Janéw, Krynki, KuZnica, Nowy Dwor, Sidra, Sokélka och Szudzialowo i powiat

sokolski.

. Lettland

Foljande omraden i Lettland:
— Aglonas novads.

— Beveriinas novads.
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Burtnieku novads.
Ciblas novads.
Dagdas novads.
Daugavpils novads.
Karsavas novads.
Kraslavas novads.
Ludzas novads.
Nauksénu novads.
Preilu novads.
Rézeknes novads.
Riebinu novads.
Rajienas novads.
Strencu novads.
Valkas novads.
Varkavas novads.
Vilanu novads.

Zilupes novads.

Daugavpils republikas pilséta.

Rézekne republikas pilséta.

2. Litauen

Foljande omraden i Litauen:

Italien

Ignalina rajono savivaldybe.
Moletai rajono savivaldybe.

Rokiskis rajono savivaldybe.

Svencionys rajono savivaldybe.

Utena rajono savivaldybe.
Zarasai rajono savivaldybe.

Visaginas savivaldybe.

I Kupiskis rajono savivaldybé: Simonys och Skapiskis seniinija.

I Anyks¢iai rajono savivaldybé: den del av Svédasai senitinija som dr beldgen norr om vig nr 118.

Foljande omraden i Italien:

Alla omréden pa Sardinien.
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